ABTOPCKA CITPABKA
3a NPUHOCHHUS XapaKTep HA HAYYHUTE TPY/I0Be
Ha gou. A1¢u basn PaiixanoBa, npeacraBeHu
32 y4yacTHe B KOHKYpPCa 3a aKaJeMHUYHATA JIbKHOCT
»lpodecop* no npodecnonanHo HanpasaeHue 2.1. uitoorus
(HoBa u cbBpeMeHnHa apadcka JuTepaTypa), 00siBeH 0T

Codmuiickus yausepcurert ,,CB. Kiiument Oxpuacku*

u nyoaukyBan B /IB, 0p. 24 ot 16.03.2018 r.

3a yyacTue B KOHKypca 3a aKkaJieMHYHaTa JIBKHOCT ,,[ipodecop™ 1o HOBAa M ChbBpEMEHHA
apaOcka nuTepaTypa ca MmpeacTaBeHd o0mo 31 HaydyHH Tpylda Ha aHIJIMICKH, apaOCKw,
OBArapcKku, PycKHd M (PEHCKH €3WK, B ToBa yucio 1 MoHorpadus, 1 yueOnuk, 1 ydeOHO
nomaraino, 22 cratud U 6 peneH3uu Ha MOHOrpaUuHM H3ciie[BaHUSA. Te He MOBTapAT
HAayYyHUTE NyOJMKAIMKM, Y4acTBalld B KOHKYPCHTE 3a NpUIOOMBaHE Ha Hay4yHaTa CTENeH
,JOKTOp Ha HaykuTe* (2017 r.) u Ha oOpa3oBaTenHaTa U Hay4YHa CTEIEH ,,JOKTop (1986 r.),
KaKTO M 3a 3a€MaHE Ha aKaJIeMUYHATA JUTHXKHOCT ,,Jo1eHT" (1995 1.)

Pesynrature OT wu3cneABaHUATA ca MYyOJMKYBaHW MPEAMMHO B CHEIUATU3UPAHUTE
W3IaHusl U W3JaTencTBa B uyxOuHa (Aurmus, benrus, ['epmanwus, Ilseitnapus, Wramms,
Vurapus, llomma, Manusa, Tamkukucras, ﬁopnaHHﬂ, Kygseiit, Amxup, Jlupan, Caynurcka
Apabusa, OAE), a HsikoM HaydHH pa3pabOTKH ca MNPenyOIUKyBaHU OT aKaJeMHUYHUTE U
nutepaTypHute crnucanuss B ABctpanus, Kyseiit, Katap u Cupus. Tpynosere oOxBamiar
HSKOJIKO H3CJIEJIOBATEIICKM OOJacCTM Ha ChBPEMEHHATa OPUEHTAIUCTHKA W apaOuCTHKa:

JIUTEparypa, KyaTrypa, i300pa3uTeIHO U3KYCTBO U €3UK.

MOHOTI'PA®USI
1. MoHorpaguuHUAT TpyA . SIBIeHHs Ha apaOckata M HciasMcKaTta Kyiatypa. ITpumoxso

yeTeHe” € NyOJuKyBaH OT pEHOMHUpaHaTa HOpJaHCKa W3Jarelicka Kblla, KOSITO ce
creluanu3upa B W3/IaBaHETO Ha HayyHa jurteparypa. OCHOBHUTE MY MOJIOXKEHHUS U UJAEU ca
MPEBApUTENIHO anpoOUpaHU B peAMlla MEXIYHAPOJHH (OPYMH U CTAaTHH, OTIEYaTaHU B
pedepupaHuTe U peleH3UpaHUTE MEPUOJUYHU H3JaHUS U TeMaTWUYHH COOpHHULU. TeKCThT
BKJIFOYBa YBOJ, II€T TIJIaBHM, BCiAKa OT KOHUTO CbAbpiKa IMOArIaBH, 3aKIIIOYCHUE U

6ubnmorpadcka crnpaska.



B mppBara riaea, o3arnasena ,,Uerene. CpBpeMeHHa apabcka qureparypa‘, ce u3cieiBar
OCHOBHHTE TCHJICHIIMM B Pa3BUTHETO HAa MOJEpHaTa apadcKa mpo3a U moe3us, 00ycIOBEeHU OT
KOPEHHHTE MPOMEHH B HAllMOHAIHATa KyATypa U XYAOXKECTBEHOTO Cbh3HAHUE IIpe3
MIOCTKOJIOHUATTHUS TepuoA. Pasrnmexnar ce mapaJurMuTe Ha peanu3Ma, MOJEpHHU3MA U
MOCTMOJICPHU3MA, MPEJICTABEHU B IPO3aWYHUTE M TOETHYHUTE KaHpoBe. OrOenszBa ce
HapacHaJIUAT MUHTEPEC Ha JINTEPATOPUTE KbM COOCTBEHOTO KYJTYpPHO HACJIEICTBO, CBbP3aH
CbC CMsHaTa Ha ECTETHMYECKUTE OPHEHTUPH, DPA3IIUPSBAHETO Ha BPB3KUTE C UYKIUTE
JUTEPaTypH, KAaKTO U ChC CTPEMEXA KbM HallMOHATHATA CaMOMICHTU(DUKALIHS.

Bropara rnasa ,,Yerene. JluteparypHa KpUTHKA“ NPEJCTaBsl CbBPEMEHHMSI KPUTHUECKU
JMCKYpC, OTKpOSIBAIll 3HAUYMMHUTE SBJICHUS B apabckara nuTeparypa. AHaIM3HpaT ce
TEOPETUYHHUTE NMOCTAHOBKH Ha MapokaHkaTa bymipa Takadpact, 6azupamiu ce BbpXy TpYyAOBe
Ha pedulla U3THbKHATH apaOCKu JuTepaTypHU Kputuud oT CpenHOBEKOBHUETO U
cbBpeMeHHOCTTa. IlpocnensBa ce KpuTHUeckaTa peuenius Ha apaOckara OeleTpUCTHKA B
N3Touna u 3amagna EBpoma, karo ce ouepraBaT M3CIIENOBATEICKUTE ToJjieTa Ha Bamepus
Kupnuuenko n Xunapu Kunnapuk u ce or0ensi3Ba NpuHOCHT UM 32 Pa3BUTHE Ha CBETOBHATA
OpUEHTAIIMCTHUKA.

Tperara rinaBa ,Uerene. [IpenogaBane Ha apabCKu KaTo 4yXJ €3UK 3acsira BBIIPOCUTE,
CBBpP3aHU C METOAMKAaTa Ha €3MKOBOTO oOyueHme. DOKycupa ce BBPXY TPaJAUIUOHHUTE
METOAM U MHOBAaTUBHHUTE (POPMH Ha 00yUEHHE TI0 apaOCKH €3HK, CITIOMAraiy 3a H3rpakaaHe u
pa3BUTUE HA JMHIBUCTUYHATA KOMIIETEHTHOCT, KaKTO M BBPXY OCHOBHHUTE KPHUTEPHH,
3aJierHaiyu B o0IoeBpornelickara peepeHTHa €3UKOBa pamMKa. M3ThKBa ce akTyallHOCTTa UM B
rpoiieca Ha 00yYeHUETO MO0 apabCKH e3HK.

B derBbppTata rnasa ,Yerene. M3sAmMHO M3KYCTBO® ce€ aHAIM3UPAT MPOU3BEACHUATA HA
ChBpPEMEHHUTE apaOCKH XYAO0KHHUIIM, TONYYHIH MEXKIYHAPOIHO MIPU3HAHKE, BKIIOYUTEIHO U
B bwarapus. [lomuepraBar ce XKaHpOBOTO pa3HOOOpa3We M IIMPOKHUSAT [Mana3oH Ha
U3MON3BaHUTE u3pa3HU (opMu U cpeacTBa. ChHIIEBPEMEHHO BBIPEKH pa3IUuuiTa B
WHJIMBUIYATHUTE  XYJOKECTBEHHM CTpaTerM M  MPOOJEMHO-TEMATHYHUTE  AKIEHTH
TBOPYECTBOTO UM C€ TIpaJl BbpPXY CHUHTE3a Ha TpPAaJUIMHTE Ha MOJEpHATa eBpoIeiicka
YKUBOIUC U JEKOPATUBHOCTTA HA UCISIMCKOTO U3KYCTBO.

B nerara rnaBa ,Uerene. Mcisimcka AyXOBHOCT® ce MpocieasBa AYyXOBHUAT IbT Ha
CpEIHOBEKOBHUTE HCIAMCKU MucTuiiy Otman 6aba (moy. 1478 r.) u banu epennu (mou. 1553
r.), KOUTO MpeKapBaT MO-TOJsIMAaTa 4acT OT KMBOTa cH Ha MbT. OCBEH TOBa ce pas3riexia

4qucjoBaTa CUMBOJIMKA, HaMHpalla OTPa*XCHUC B PCIMUTHO3HUTC pUTYyaAJIU, MAaMCTHUIIUTC Ha



KYJITOBaTa apXUTEKTypa U INPUIOKHOTO M3KYCTBO Ha XETOPOJOKCHUTE MIOCIOJIMaHU. B
3aKJIIOYCHUETO C€ M3THhKBAa BAXXHOCTTA OT IO-HATATHUIHM M3CIEABAaHMSA Ha apaOckata M
UCIIIMCKaTa KyJITypa, KOATO ce € MpeBbpHalia B OTKPUTA U AMHAMUYHA CUCTEMA B HAIlU JTHH,

0e3 /1a e 3aryouiia CBOsl YHUKAJICH XapakTep.

YUYEBHHUK
2. V4eOHMKBT MO Ka3axCka TpamMaThKa € TMpeAHAa3HA4YeH 3a CTYJASHTH TIOPKOJIO3H.

I'pamaTtnyeckuaT W JIGKCHKAJHHUAT Marepuan oOXBalla BBIPOCHTE Ha (HOHETHKaTa,
MOpQOJIOrUsATa M CHHTaKCUCa C OIJIeJ, Ha NPaKTUYECKOTO M3y4yaBaHE Ha €3MKa M Ha
Pa3BUBAHETO HAa €3MKOBM HABMIIM. BKIIIOYEHM Cca alaiTUPAaHU U OPUTMHAIHUA TEKCTOBE, KOUTO
Ce OTIMYaBaT CbC CTHWJIOBOTO, >KAaHPOBOTO M TEMaTHMYHOTO pazHooOpasue. Ilpunoxenu ca
TaOJUIM C TJIaroJHU BpeMeHa, HAKIIOHEHHUS, UMEHHO U TJIarOJIHO CIPEXEHUE, MPUTESKATSITHH

U 1IaJCKHHN OKOHYaHHA, KAKTO U y‘le6HH pPCUYHULN.

YYEBHO IIOMAT'AJIO
3. Kuwurara ,,CbBpeMEHHU CUPHICKH pa3Ka3u™ € H3JajJeHa U ce HU3IO0JI3Ba Karo y4eOHO

romarajio Io JHUTepaTypa B YETBBPTU KypCc Ha CHeUMaIHOCT ,,Apabuctuka“. Ts BKIIOUBa
MIPEIrOBOP U MPEBOJHU TBOPOU, MPHUAPYNKEHU OT KpaTka MHpopmanus 3a 33-mMa aBTOpH OT
pa3IMyHU JIUTEPATYPHU MOKOJIEHU U WKoau. LlenTa u e 1a 3ano3Hae CTyIEHTUTE C )KaHPOBO-
CTWJIOBUTE M (OPMATHO-TEMATUYHUTE OCOOEHOCTH HAa MOJEpPHHUS CHUPHICKM pa3Ka3 U Ja
u3rpagd y TIX YMEHUS 3a TBOPYECKO U KPUTUYECKO MHCIIEHE, HEOOXOOUMH 3a

HpO(l)eCI/IOHaHHaTa UM pcajin3anus.

CTATUN
4. B crarusta ,HoBara 4yBCTBUTENTHOCT B MoOJEpHara apalOcka Tpo3a“ ce pasriexia

apabckata npo3a npe3 60-te u 70-Te TOAUHU Bb3 OCHOBA HA aHAIW3a Ha MPOU3BEIICHUATA Ha
Hamxno Max¢y3, Muxaun Hyaiima u HOcyd an-Kaitna, yunto TBOpueckH €KCIIEpUMEHTH
u3pa3sBaT HOBAaTa YYBCTBUTEIHOCT M 00OraTsBaT ChBPEMEHHHS JIUTEpPATypeH IpOLEeC B
TEMaTU4HO, >KAaHPOBO M CTWJIOBO OTHOIIEHHE. M3ThkBa ce, 4e Te3u aBTOPH Da3pyllIaBaTr
KaHOHUTE Ha MIpeJIlecTBalaTa JuTepaTypa, KaTo ce MPOTUBONOCTABAT Ha MJI€0JIOTUYECKUTE
U XYAO0XECTBEHHTE IIaMIIM M C€ OTKa3BaT OT €CTEeTHYECKUTE KPUTEPUU Ha €IUHHUS CTHII,

aconuurpalll ce ¢ peajinu3mMa.

5. Crarusita ,,Apabcka XyJI0)KECTBEHA IpO3a: MEKIY pealn3Ma M IMOCTMOJCPHH3MA™

npocicasaBa pasBUTUCTO Ha apa6CKaTa po3a Mpe3 MOCICAHUTC ACCCTUIICTHUA Ha XX BCK,



Xapakrepuzrpama €€ ¢ MHOIO3HAYHOCT Ha XYHOKCCTBCHUA IOUCKYPC U MHOI‘006paSI/Ie Ha
HUHAUBUAYAITHHUTC CTUIIOBC. ITocouBa CC, Y€ 3a padjivka OT HNpCAUIIHUTC IICPpUOaU, B
CBBpEMCHHUA JIMTCPATYPEH MpoLEC IIpordYaBa CIHOBPEMCHHOTO CbhIONCCTBYBAHE Ha
PECATUCTUYHUTEC, MOACPHUCTHYHHUTC HW MOCTMOACPHHUCTHUYHHUTEC CTUIOBHU TCUCHUA, YHUHUTO

rpaHnuny ca JIA0UITHH U IMPOHUIIACMHU.

6. Ilyonmukanumsra “Literary Heritage as a Source of the Renovation of Modern Arabic Prose”
€ OCBIIECTBEHAa B PAMKHTE HAa MEXKIYHApOIHUS HAaydeH MHpPOCKT Xuiida u eOHa Howy U
ceemogHama a1umepamypa, KOUTo € pa3padboteH ot Jlenxuiickus yauBepcurer ,,/xaBaxapian
Hepy*“ u e peanm3upan nox popmarta Ha KoJeKTUBHA MOHOTpadus. B riaBarta, mocBeTeHa Ha
apabckara XyJOXEeCTBEHA IpO3a, JIUTEPATyPHOTO HACICICTBO CE Pas3riek]a KaTo M3TOYHUK
Ha aKTyajlW3aluss W pa3BUTHE HA OCleTpHCTUKAaTa OT MoJepeH Tun. W3ThkBa ce
MIPUEMCTBEHOCTTA, KOSTO MPOJIMYaBa OINE MPE3 BH3POKIACHCKHS MEPHO, KOTaTo apaOCKHUTe
MUCATENH CE CTPEMST Jia ChKHUBST TPAIUIIMOHHUTE )KaHPOBE HA XYJ0KECTBEHATA CJIOBECHOCT.
WuTepechT KbM  Kiacuueckata W (oikiiopHaTa JMTEeparypa ce€ 3acwiBa  IIpe3
MMOCTKOJIOHMATTHUSI TICPUOJT W CE TMpOsIBIBA B CTpEMeXa Ha aBTOPUTE Ja OCMHCIAT
HaI[MOHAJTHATA JICWCTBUTEIIHOCT Ipe3 MpH3MaTa Ha YCTOHYHMBHUTE IA0JIOHU, HACICACHH OT

Cpe,I[HOBeKOBI/ICTO.

7. B cratusra ,,O0pa3u B MojiepHaTa apaOCKa JKeHCKa MOe3Hs™ ce pasriiexaa TBOPUECTBOTO
Ha apabCKHUTe MOETEeCH KaTO COLMAJIEH U JINTEPATypeH (EHOMEH, OrpaHUYeH BbB BPEMEBUTE,
KAHPOBUTE U TeMaTHYHUTE pamMKu. CBOeoOpazHeTo Ha KEHCKOTO MUCMO M XYHAOXKECTBEHHS
o0pa3 ce pa3KkpuBa Bb3 OCHOBA Ha aHalM3a Ha MOETUYECKUTE MPOU3BEACHUS Ha
KyBeiTuankara Hamkma Wnpuc u emupaTkara oT majecTHHCKH mpousxon Aman Mcmawn,

KOUTO U3pa3saBaT IMIPUBHP3aHOCTTA CbOTBECTHO KbM €CTCTHKATA HAa p€ajin3Ma U aBaHTrap/a.

8. Ilybmuxamusta “Adab Literature or the Case of Abd Allah Ibn al-Mugqaffa’s Works” e
9acT OT MEXAYHApOIHUS HayueH NPOeKT [Ivm na konpunama u KyimypeHn oomeH, HUIUUPaH
or Hanmonannus nentsp no mskycrsa ,,MIHaupa ['anau®. Pesynratute My ca npeacTaBeHH
BbB BHJ Ha KOJEKTHBHa MoOHorpadus. B rimaBata, TOCBETeHa Ha TBOPYECTBOTO Ha
cpenHoBexoBHMA nucaten VOoH an-Mykadda, ce mocousa MmoJMceMHYHOCTTa Ha KIACHYECKHUs
TEPMUH aOab, BKIIOYBAI pa3IMYHU >KAaHPOBE HA M3SIIHATA CJIOBECHOCT C MOpAJIHO-
nuaakTuueH xapakrtep. Cpen TsX ce oTkposiBa cOopHUKBT Ha MOH an-Mykadbda Karura u

Jlumna, nyonukysas B beipyT nipe3 1924 r., xoiTo ce Hamupa B Harmonannara 6ubimoreka



B Codus. M3TpKBa Ce 3HAUEHHETO My 3a Pa3BUTHETO Ha apa0OckaTa XyJIO0XKECTBEHa Ipo3a, B

TOBA YMCJIO 1 HA MAKaAMHMUS KaHP.

9. Craruara ,M3ydaBane Ha apaOCKu e3UK M JuUTeparypa B bwarapus“ 3amo3Hasa
qy)KJIECTPAaHHUTE 4YHUTATEId C OCHOBHUTE INPUHIMIKA Ha oOpa3oBareiHara CHCTEMa B
beirapusi, BKIIOUHUTENHO U Ha CIIELUAIHOCTTA ,,Apa0HCTUKA®, KOATO C€ M3y4yaBa B HAKOJIKO
BUCIIM y4eOHM 3aBeleHus. OTOensI3Ba ce HapacHAIMAT UHTEpPEC OT CTpaHa Ha CTYAECHTUTE
KbM HM3Y4aBaHETO Ha apaOCKU €3UK U KYATYpa B ChbBPEMEHHHTE YCIIOBH Ha riio0anu3anus u

IPOCTPAaHCTBEHA MOOMITHOCT.

10. B crarusara “La Traduction Littéraire Entre la Pratique et la Théorie” ce 3acsra
AKTYAJIHOCTTAa HAa TCOPCTUYHHUTC W MPAKTUYCCKUTC AUCHMUILUIMHU HPHU O6y‘-ICHI/IeTO Ha 49YXKI
€3UK, B TOBAa YMCIO M Ha MpeBoja. Pasriexgar ce pa3iMyHUTE My BHIOBE KaTo Ba)kKeH
HHCTPYMEHT B TO3U IMPOIEC M C€ aKIEHTHpa BbPXY IMPeBOJa Ha XYI0KECTBEHHUTE
IMPOU3BCACHUA, HW3UCKBALl HC CaMO C3HKOBAa KOMIICTCHTHOCT, HO M CKCTPAJIMHTBUCTHYHU

3HaHHA.

11. ITy6mukanusrta “Quelques Chiffres Symboliques Chez les Bulgares Kizilbash” e wact ot
MEKAYHApPOAHUS HaydeH npoekT Cyguszvm u Kyamypa, NOAroTBeH OoT HallMoHaIHUS LEHTBP
10 TPanucTOpusi, aHTPOMOJIOTUS U UCTOPUS KbM MUHUCTEPCTBOTO Ha KYJATypaTra Ha AJDKHP.
Ts m3cnenBa cakpalHOTO 3HA4YEHHE HA HAKOM YHCIa, KaTO OTOENsA3Ba CBBP3aHOCTTA MM C

KOH(i)eCI/IOHaJ'IHI/ITe BB3IJICAN U TpaJullUU Ha KB3bJI0AIIUTE.

12. Cratusra “Mythological and Folkloric Motifs in Syrian Prose: The Short Stories of
Zakariyya Tamir”, KOSTO € H3JA3/1a MbPBOHAYAIHO B EJIEKTPOHHOTO MEXAYHApOIHO
CIucaHue 3a ApabcKku u uciaMo8eoCcKu uU3Ccie08anus KbM yHHUBepcuTeTHTe B JlaHkacTbp U
Ocno, ce npemyOiMKyBa B Hay4YHOTO CniucaHue B MenObpH, a clieJ] TOBa Ce€ MpEeBeXka Ha
apabCKM €3HK U ce U3/aBa B JINTEPATYpHOTO crucaHue KbM Chblo3a Ha apaOCKuTe MUcaTeNny B
Hamack. B Hes ce nmpociensiBaT MUTOJIOTUYHUTE U (DOJIKJIOPHUTE MOTUBU B CUpHICKaTa Mpo3a
B3 OCHOBA Ha aHAIM3a Ha HOBEJIMCTUYHHUTE COOPHHUIIM Ha 3akapus TamMup, KOWTO ce OCIIaHs
Ha TPHUKA3HO-MHUTOJIOTUYHHUS ONMUT Ha MPEIIUTe CH, 3a Ja OTKPOM CBOEOOpasueTro

MHOT'OIIJIAHOBOCTTA HAa CbBPCMCHHATA HAallUOHAJIHA JEHCTBUTEIIHOCT.



13. B cratusara “Ahmad Sulayman al-Ahmad. The Vicissitudes of Life, or Metamorphoses of
Creativity” ce aHalIuM3UpaT NPEAUMHO JHUPUYECKUTE CTUXOCOUPKH W JINTEPATYPOBEACKHUTE
pa3pabotku Ha cupuena Axman CymaiimMaH an-Axmaj, mpekapan MOo-ToJsiMa 4acT OT CBOSA
KuBOT B uyxOuHa (benrapus, Pycus nu @panuus). [logueprasa ce, ye BBIPEKH TBOPYECKUTE
U KUTEHCKUTE MeTaMOp(O3M ECTETHYECKUTE MY THPCEHHsS C€ BIIMCBAT B KOHTEKCTa Ha
aHraxupaHara apabcka MOoe3uss M PEAIUCTUYECKOTO H3KYCTBO IIPe3 MOCTKOJIOHHATHUS

TIEPHO/I.

14. Crarusita ,Pymaku u apabckas XymoKeCTBEHHas Tpaauuusa“ ce (okycupa BBPXY
TBOPYECTBOTO HAa CPETHOBEKOBHUTE apaOCKU aBTOPH OT MepcHiicku mpousxon bammrap nOH
bypn, AGy Hyyac u Abnanna ubu an-Mykadda, KOUTO ce U3sIBSBAT B Pa3IMUHU 00JIACTH Ha
U3AIIHATA cIoBeCHOCT. Te oborarsBar He caMo TpaJuIMUTE Ha apabcKaTa 1Moe3us U 1po3a, HO
U CIoMarat 3a pa3BHTHETO U pa3liBeTa Ha KJacHuecKara TaJUKMKCKO-TIepCHuiicKka JIuTeparypa,

3a YMHTO OCHOBOIIOJIOJKHUK € CMITaH Py,Z[aKI/I.

15. B mnyoOmukamusta “Myth and Reality in Modern Arabic Prose” ce anammsmpar
npousBeaeHuaTa Ha Myxamman Mamk3y0, Yamua an-Mundau, Axman HOcyd Hayn u ap.
N3TBhKBa ce CTPEeMEXbT MM Ja U3JIA3aT W3BBH PAMKUTE HA BBHITHOTO IMPaBIONOI00HME Upe3
BBBEX/IAHETO HAa MOJIEpHAaTa HAapaTMBHA TEXHHKA, KAaKTO M Ype3 aKTyajlu3alusTa Ha
TPAIUIIMOHHUTE TEMU M TIOXBAaTH, XapaKTEPHH 3a CPEIHOBEKOBHUS apaOCKu (HOIKIOp U

ncjsIMcKaTa MHUTOJIOI M.

16. Craruara “The Concept of the Hero in Modern Arabic Prose” pasrmexna HoBaTa
KOHIEMNIMS 32 YOBEKa M CBeTa B apabckaTa Mpo3a, KOATO Ce yTBbpXKJIaBa B Kpas HA XX U
Hayanoto Ha XXI Bek u € cBbp3aHa ¢ MojepHUCTHYHUTE HHTeHIMHU Ha Jlaiina Caa Canum,
I'accan an-/[xabau, lakup an-AubGapu u ap. B mpousBeneHusita UM XyA0KECTBEHOTO
MIPOCTPAHCTBO CE€ 3allbjIBa C 'bPBUYHUTE apXETUIIH U CUMBOJIH, HAIOMHSIIN 33 XTOHUYHUTE
CWJIH, a TEPCOHAXUTE, MPUTUCHATH OT JMHAMUYHO MPOMEHALIUTE O0CTOSITENCTBA, 3aryoBaT

CBCTOITICAHUTEC CU OPUCHTHUPH.

17. B crarusara ,,Topoute Ha Jlykman am-Illeix. OT TpaauliMOHHOTO KbM MOJEPHOTO ce
MpOCHEAsABa TBOPYECKUAT NOBT Ha wupakdyaHuHa Jlykman am-Illaiix, yuuro numatHa ce
OTIIUYABAT C PKa EKCIIPECUBHOCT U KOJIOPHUT. OTOENA3BAT Ce XYA0KECTBEHUTE My MHOBAIIUH,

CBbp3aHH C OTKa3a OT aKaJCMHUYHUTC KIIMIICTa U TPAAULIMOHHUTC I/1306paSI/ITeJ'IHI/I TEXHUKU,



KakKTO U C HCCTAHAAPTHHUTC HWHTCPHPCTAIMUM HA YHUBCPCAJIHUTEC TCMHU U MOTHUBHUTC OT

apadckus (HoKIop.

18. [Ilybnukamusara ,Mexay MOJCPHOCTTa | TPagUIMATa“ MapKhpa TEOPETHKO-
XyJOoXKecTBeHUTe TbhpceHus Ha Axman CynaliMaH an-AxXmajJ, HM3BECTEH HE CaMO KaTo
IIPUBBPKEHUK Ha HOBATa IOE€3Us, HO U KAaTO €IMH OT I'bPBUTE MPEBOJIAYX U MOIYJIpU3aTOpU
Ha Objarapckara jureparypa. Pasriexaar ce CTUXOTBOPEHHUATAa, KOUTO ca PErpe3eHTaTUBHU
3a TBOpYECKHUS My NMpOo(UI M MPENCTaBIIsABAT CBOCOOpa3eH CHHTE3 MEXAY MOICPHOCTTa U

TpaauLIMATA.

19. Cratusara “The Past and Present in the Modern Arabic Novel” ce dokycupa BBpXy
pa3BUTHETO Ha apaOCKHUi HMCTOPHYECKM pPOMAH OT MOJIEPEH THI, YHUHTO BBPXOBHHU
MIOCTUKEHUS C€ aCOLIMUPAT C MIPOU3BEJICHUATA HA HIKOJIKO MOKoJieHus nucarenu. Cpex Tsx ce
oTkposiBaT uMeHarta Ha Jxypmku 3aitnan, Hamxkub Maxdys, An-bamup Xypauniid u Jxaman
an-I'uTanu, KOUTO ce OOpPBIIAT KbM PA3IMYHH MCTOPHUECKU €TMOXH, HO TH HMPEOCMHUCIAT O
aHAJIOTHSA ChC CHBPEMEHHOCTTAa B CTPEMEXa CH KbM YTBBbpKIaBaHE HAa HallMOHAJHATa U

KyJITypHaTa HACHTHUYHOCT.

20. EHuMkiIoneIMYHUTE CTaTUM, YCIOBHO O3arjiaBeHHu ,,ApalOcka JuTepaTypa U IUCATEIH",
BKJIIOUBAT HaM-ChleCTBEHaTa MHQoOpMalus 3a apadckara XyJO’KECTBEHA CIIOBECHOCT,

npeacTraBeHa OT 92-ma ABTOPH OT pa3JIMYHU CIIOXU U PCTUOHU Ha apa6CKI/I$[ CBAT.

21. B cratusta “The Syrian Short Story in the Eighties” ce anamusupar cnenudpuynure
XapaKTepUCTUKU Ha CUPUHCKMS KbC pas3ka3 npe3 80-te roguHum Ha XX BEK Bb3 OCHOBA Ha
aHanu3a Ha npousBeneHusATa Ha 3akapus Ulapuku, 3yxaiip Ixab0yp, Uopaxum an-Xamui,
Myxamman Kamun an-Xatu6, Yaxub Capau an-/{ux u 1p., KOUTO 3am04BaT TBOPUYECKUS CH
meT cien ApaOcko-uspaernckara BowHa mpe3 1967 r. IloguepraBa ce, ye 3a pasiuka OT
MPENUIECTBEHUIIUTE CH TE3M MHCAaTeNM Ipech3faBaT JCUCTBUTEIHOCTTAa HE 4pe3
pa3IMIMpPsIBaHETO HAa Kpbra Ha U300pa3siBaHUTE SBJICHUS, a C IOMOIITA Ha XYJA0KECTBEHOTO UM

YIUTBbTHABAHE.

22. Cratusra ,Ilpount Ha XynoxectBeHutre TBopOM Ha Camu Myxammaj. Bb3xuienue ot
KapTUHaTa, KOTaTo Cce€ JOKOCBall JI0 »HUBOTa, J00OBTa W cBoOoOJaTa®, Mpeu3/iaBaHa

HAKOJIKOKpaTHO B KyBelT m Jloxa, mpeacraBsi TBOPUECKHUS MOPTPET Ha KyBeWTdyaHnHa Camu



Myxamman. [lomdepraBa ce CTHIOBOTO My pa3HOOOpa3ue, KOETO ce OTKpOsSiBa HE camo B
KHUBOIIMCTAa, HO U BBB (bnrypaJIHaTa IJ1aCTuKa, KpACTO CC€ CpfliaT MNPCAUMHO MDBXKKHU U
XKEeHCKH ¢urypu. TBOpembT ChyMsBa Ja HaJMUHE YYUTEIUTE CH OT CrHIIeTCKaTa
XYJ0KECTBEHA IIKOJIA M Ja Ch3/AaJe M3PA3UTCITHUTE TUIACTHKH, BHYIIABAIIM YCEIIAHETO 3a

ANMHAMHWYHO HAITPCIKCHUEC U Pa3ABHUIKCHOCT HA (bl/IprI/ITe.

23. B cratusrta “The Image of the Countryside in the Modern Syrian Novel” ce pasriexna
Taka HapedyeHara ceicka nposa Ha Mayaxub an-Kasom, Jlusa Haiipanu, Camum am-Ilapud,
Habun Cymnaitman, AGx ap-Paxman am-lllapkaym, Canax [luxuu, Xan Anekcan u np.
W3ThKBa ce TAXHATa MICOIOTMYECKAa W JINTEPAaTypHA aHTAKHPAHOCT, KOSTO CE IMPOSBSBA B
NPUBBP3AHOCTTa KBbM MPHUHIMIIUTE HA PEAIUCTHYECKOTO H3KYCTBO C SIPKO H3Pa3CHUTE

COMAJIHU ACTCPMUHAHTH.

24. Ilyonuxauusra “The Contemporary Syrian Novel. Certain Questions of Its Genre
Modification” ce ¢okycupa BbpXy KaHpoBaTa MOAU(DHUKAINSA HAa MOJCPHUS CUPUICKH POMaH,
KOSITO TpojiMdyaBa B mpowusBeneHuero Ha @apuc 3ap3yp C KpacCHOPEYMBOTO 3arjlaBUe
Acoyuannu xopa. Ts e cBbp3aHa C TEHACHUUATa KbM IM0-33ABI00YEHO (HHUIOCOPCKO
OCMHCISIHE Ha JCHCTBUTEIHOCTTa, o0OyciaBslla HaMalsiBaHETO Ha JMHAMU3Ma Ha
BBHITHOCHOUTUIHUS PEd M HMHTEH3U(UKAMsITa Ha BBTPEHIHOTO IIPOCTPAHCTBO Ha

HapaTUBHHA TCKCT.

25. Cratusara “Modern Arabic Short Story: Genre Transformations in the Second Half of the
20th Century” nmpocnensBa )aHpOBHUTE TpaHcpopManuu Ha apabCKus paska3 mpe3 BTopaTa
nosioBuHa Ha XX B., KaTo aHanu3upa npousBereHusTa Ha Cynaitman am-1llatTi, Xanan ami-
Hlaitx, Yamun ap-Pamxu6, Myxamman am-Illykpu, Ar-Taxup Yarrap u W33 an-lun an-
Mapnanu. TBopOuTe uM, BKIIOYBAIM KaKTO TPaJMIIMOHHUTE MOBECTBOBAHUS B TPETO JIUIIE,
Taka M HapaTUBUTE NoJ (opMara Ha BBTPELIEH MOHOJOT U JHAJIOT, pa3LIMpsABaT

XYJ0’KECTBEHUTE XOPU30HTH Ha MO/IepHaTa apaOcKa JuTepaTypa.

PELIEH3UUA
26. B peuensusara Ha “Contemporary Arab Fiction. Innovation from Rama to Yalu” ce

pasrinexxma MoHorpadusita Ha Opurtanckus ydeH @Pad6mo KasHu, KOWTO wu3CIeaBa
MIPOM3BEICHUATA Ha ChbBpeMeHHUTe apadcku npo3aunu Enyap an-Xappar, @yan ar-Takapiu,

Myxamman bappaga u Mmmsic Xypu. Cropea aBTopa WHOBATUBHOCTTa UM € CBBp3aHa C



Imoe€ThuKarta Ha MOJACpHHU3MA HW IOCTMOACPHU3MA, KOATO BKIIIOYBaA (l)paFMeHTaI_[I/ISITa,

noMU(pOHUATA, UHTEPTEKCTYATHOCTTA U METa()UKIIHATA.

27. Peuensusita Ha “History of Egyptian Literature of the 19th—20th Centuries” e mocBereHa
Ha GYHIAMEHTAJIHUS TPYyA, pa3paboTeH oT pyckuTe opueHTanuctu Banepus Kupnuuenko u
Bnanumup Cadponos. M3cnenBaneTo uM BKIIOYBA J[Ba TOMA: IIBPBUAT 00XBAIlla €rUIIETCKATa
nurteparypa npe3 XIX u mbpBaTa mojioBMHa Ha XX BEK, a BTOPUAT — XYA0KECTBEHHS MPOLIEC

B ctpanarta npe3 50-te u 90-te rogunu Ha XX Bek.

28. Penensusara Ha KojekTuBHHsS cOopHHK ‘Tradition, Modernity, and Postmodernity in
Arabic Literature”, KOWTO € MyOJMKYBaH B YeCT Ha aBTOPUTETHHS aMEPUKAHCKU U KaHAICKU
y4eH OT manecTHHCKH npousxox Mca bynara, ananus3upa craTunTe Ha moBeYe OT J(BAJIECET
3amaIHOEBPONEHCKY, aMEPUKAaHCKM W apabCKU H3CIeNoBaTelId M 3acAra IMpodieMure,

CBBpP3aHU C TPAIULUATA, MOJEPHOCTTA U IIOCTMOJIEPHOCTTA B apabckara JuTepaTypa.

29. Penensusita Ha kaurata “The Diwan of Ibn al-Farid. Readings of Its Text throughout
History” mpeacraBs KpUTHYECKOTO H3AaHHWE HA MOETHUYECKHsS COOPHHK HAa W3THKHATHSA
CpeAHOBEKOBEH MUCTHK U noet M6H an-dapuj, KoeTo € MOAroTBEHO OT UTATMAHCKUS YUEH U

mucuonep Jxxy3ene CkaronuH, 4ieH Ha Akanemus o apadcku e3uk B Kaiipo.

30. Penensusara Ha “Modern Poetry and Prose of Oman (1970-2000)” pa3riexna
MoOHoOrpadusTa Ha mojckara opueHtanuctka bap6apa Muxanak-IIukyncka. Ts mpocnenssa
pa3BUTHETO HAa MoJiepHaTa mpo3a W moe3us B OmaH, YMHTO pas3uBeT 3amousa mpe3 70-te

I'OJWMHU Ha MUHAJINA BEK.

31. B penensusita Ha “The Contemporary Kuwaiti Short Story in Peace Time and War
(1929-1995)” ce ananusupa neOroTHata KHura Ha bapbapa Muxanak-Ilukyncka, kosto ce
o0pbllla KbM ChBPEMEHHHs KyBeHTcku pas3ka3d. Hayunarta i pa3paboTka e cpel HbpBUTE
MOHOTpa(pUUHN TPyJOBE B €BpONeicKara OpUEHTAIMCTUKA, U3CIEBAIllM JUTEepaTypara Ha

ctpanuTe ot [lepcuiickus 3anus.



